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Prijevod

OVO PRETRESNO VIJECE Medunarodnog suda za kririo gonjenje osoba
odgovornih za teSka krSenja @domarodnog humanitarnog pravaépgena na teritoriji
bivSe Jugoslavije od 1991. godine (dalje u tekBretresno vijée) rjieSava po "Zahtjevu
za uvrStavanje u spis dokumenata koji su ranijeageEm radi identifikacije" koji je
optuzeni podnio 21. februara 2013. godine (dalfekstu: Zahtjev) i ovim donosi svoju
odluku.

1. U Zahtjevu optuzeni trazi da Ve u spis uvrsti deset dokumenata koji su ranije
oznaeni radi identifikacije (dalje u tekstu: MFI) — MEI2511, D2564, D2565, D2566,
D2653, D2654, D2791, D2828, D2984 i D2985 — biidia su sada dostupni njihovi

prijevodi na engleski i da su unijeti u sistem &lekskog objelodanjivanje-Court.

2. U svom "Odgovoru na Zahtjev za uvrStavanje i3 slokumenata koji su ranije
oznaeni radi identifikacije", podnesenom 1. marta 204&dine (dalje u tekstu:

Odgovor), tuzilastvo izjavljuje da se ne protivirte da se ti dokumenti uvrste u spis.

3. Vije¢e podsjéa na "Nalog u vezi s procedurom zadenje sudskog postupka”,
izdanom 8. oktobra 2009. godine (dalje u tekstuodla vezi s procedurom), u kojem je,
izmedu ostalog, navelo da se u spigaeivrstiti nijedan dokaz koji je u toku postupka
ozn&en radi identifikacije, zato Sto ne postoji prijevaa engleski ili iz bilo kojeg

drugog razloga, sve dok Pretresno&gdj@ vezi s tim ne izda naldg.

4. Na osnovu informacija koje je u Zahtjevu dostagptuzeni i posto je pregledalo
dokumenté kao i predloZene prijevode i relevantne transktijtijece se uvjerilo da bi
sljedetih deset dokumenata trebalo o&tiakao uvrStene u spis: MFI D2511, D2564.
D2565, D2566, D2653, D2654, D2791, D2828, 2984 983

! Zahtjev, par. 1.

2 Nalog u vezi s procedurom za vodenje sudskog postupka, 8. oktobar 2009. godine, Dodatak A, par. O, Q.

? Vijece je 6. marta 2013. godine naloZilo odbrani da pronade &itkije kopije etiri dokumenta koja se navode u Zahtjevu
— MFI D2511, D2564, D2565 i D2566 — i da, ako su dostupni, o tome izvijesti Vijece i da ih do 13. marta 2013. unese
u sistem e-Court. V. T. 34963-34964 (6. mart 2013). Dana 12. marta 2013. godine, pravni savjetnik optuzenog je e-
mailom izvijestio Vijece da je odbrana pronasla citkije kopije ta Cetiri dokumenta i da je zatraZila da budu prevedeni;
dana 15. marta 2013. referent za predmet optuZenog obavijestio je Vijece da su ti dokumenti unijeti u sistem e-Court.

Predmet br. IT-95-5/18-T 2 21. mart 2013.



174121 TER

Prijevod

IV. Dispozitiv

5.  Shodno tome, iz gore navedenih razloga i na\wasravila 89 Pravilnika o
postupku i dokazima Miinarodnog suda, Vie ovim ODOBRAVA Zahtjev i
UVRSTAVA u spis dokumente koji su trenutno ozewai radi identifikacije kao: D2511,
D2564. D2565, D2566, D2653, D2654, D2791, D282842902985 .

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku,cpmu je mjerodavan tekst na

engleskom jeziku.

/potpis na originalu/
O-Gon Kwon,
predsjedavajti sudija

Dana 21. marta 2013.
U Haagu,
Nizozemska

[pecat Medunarodnog suda]
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